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На шее у убитого висела ладанка на снурке. Юрий Андреевич снял ее. В ней оказалась зашитая в тряпицу, 
истлевшая и стершаяся по краям сгибов бумажка. Доктор развернул ее наполовину распавшиеся и 
рассыпающиеся доли.

Бумажка содержала извлечения из девяностого псалма с теми изменениями и отклонениями, которые вносит 
народ в молитвы, постепенно удаляющиеся от подлинника от повторения к повторению. Отрывки церковно-
славянского текста были переписаны в грамотке по-русски.

В псалме говорится: «Живый в помощи Вышнего». В грамотке это стало заглавием заговора: «Живые помощи». 
Стих псалма: «Не убоишися... от стрелы летящия во дни (днем)» – превратился в слова ободрения: «Не бойся 
стрелы летящей войны». «Яко позна имя мое», – говорит псалом. А грамотка: «Поздно имя мое». «С ним семь в 
скорби, изму его...» стало в грамотке «Скоро в зиму его».

Текст псалма считался чудодейственным, оберегающим от пуль. Его в виде талисмана надевали на себя воины 
еще в прошлую империалистическую войну. Прошли десятилетия, и гораздо позднее его стали зашивать в 
платье арестованные и твердили про себя заключенные, когда их вызывали к следователям на ночные 
допросы.

От телефониста Юрий Андреевич перешел на поляну к телу убитого им молодого белогвардейца. На красивом 
лице юноши были написаны черты невинности и все простившего страдания. «Зачем я убил его?» – подумал 
доктор.

Он расстегнул шинель убитого и широко раскинул ее полы. На подкладке по каллиграфической прописи, 
старательно и любящею рукою, наверное, материнскою, было вышито: «Сережа Ранцевич» – имя и фамилия 
убитого.

Сквозь пройму Сережиной рубашки вывалились вон и свесились на цепочке наружу крестик, медальон и еще 
какой-то плоский золотой футлярчик или тавлинка с поврежденной, как бы гвоздем вдавленной крышкой. 
Футлярчик был полураскрыт. Из него вывалилась сложенная бумажка. Доктор развернул ее и глазам своим не 
поверил. Это был тот же девяностый псалом, но в печатном виде и во всей своей славянской подлинности.

■ Б. Пастернак «Доктор Живаго»









ЛЕКСИКА И 
ГРАММАТИКА











ЧТЕНИЕ И 
ПЕРЕВОД






